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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

% -

» o

Ordiné di Trasporto / Transport Order

*

y—=z ) “* / 4

Sender / Mittene VATD-No. £ N° partita VA

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELERKTRIXK

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH

FITRATTTY =k ¢ -k =
o TRAEED — A Ay G.
31-MAY-2021 R

Collection address £ Indirizo det logo di carico {di eitfro)

T 0536917314745550
{Order Coda £ Ordine of tresportn

ERF-ER-1474555 *** EURAPID **¥*

Delivery lerms / Terminal address /
Condizlonl di frasporto Indirizzn feminale
I—_—]lreedornlcile 0 EXWOIKS
taneg dom, ' franco labbrica DE{T, FPREICGHT GMBH
] Cleared [ uncieared
sdoganato non sdugapglo ERFURT
e [limorae BET DEN FROSCHACKERN 7
Gonsignea f Deslinalario VAT-ID-No. / N° partita IVA Dgiu:ydgi;.d pag.D 3:"2”%2?““ D-93038 ERFURT
MAGNA PT SPA ngtll:lers nnpe. |Tel:+49 361 49 30 40
Fax:+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Adduional trnspont nsurnce / Terminal reference /
P Nurmero di dossier
Delivery agdress / Indirizzo di consegna della merce [ ? U 23 0121060032829
Cumency/  Valusforinsurance/ Cuslomers raference /
Valuta Valore daassiourars Riterimentt de] ciienta
Mol TMP-VEN-308382
Terminal df amrivo Contzct tel,
Termina] de destination Numera elefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Cuantity Packing  Gescriplion of goods Custors b rambay Gross weight in kg Value {with currency}
Marche e numeri Cuanfin | mballagalo  Descrizione della merce Tarifia doganzle | Pesotordoin kg Velore {con vefuta)
PARTS 422 .0
2 |PLE PARTS
Payable weight In Totat gross welght In
EX WORKS Paﬁ: tassahfletn klag Tulalg peso [urgn ink‘;g
nim. X tmx cny tn= 1.920m 0.00 wm 480.00 422.0
Special conslgnments / Richleste particolzri -
Special instructions / Istruziani particolaré Entlosures / Allegall
COMMITTED DELIVERY DATE: 20210604

=)

ini, snc {70026 Modugno (BA)

Golleclion at sender Delivery to consionee IMPORTANT According Lo CMR, transport damages kava 1o be noted on iha trenport Stamp and sigra
Ritiro dal mitente Consegna al destinatario ondes (POO) upon defivery of ths consignment. Damages nol visihla extemelly shouldbe | Timbroe fi i
rofified Inwriliag to tha respansible EUROCONNET teminal wmwuﬂj W .fl.- ﬁ
Date Dala Dale/ Dala . Cicl
Time/ Orarlo Time/ Orzrie Via dei Cicla
i Consigness signature Consignes's name In block letters
Dveds ipratiee/ Firz el Flrma%jﬂ dest?na[aﬂp Nome di chi firma in stampatello

08 GiUZ

PR )

"REEVITo Com tispriva-di

. . n
EUROCONNEGT Transport Conditlons apply exclusivaly to all DHL EUROCONNECT-consig n@la 2 equa ntlta
Tuttn le spediziont EURDCONNECT sono vincolate alle Condizion! Generall dl tMﬁthlﬂﬁo%m hta q 1



